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DECYZJA NR 2317/2003/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 5 grudnia 2003 r.
ustanawiajgca program poprawy jakosci w szkolnictwie wyzszym i wspierania miedzykulturowego
zrozumienia poprzez wspolprace z pafistwami trzecimi (Erasmus Mundus) (2004-2008)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 149,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (2),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (3),

stanowiac zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

)

&

L=

Wspdlnota Europejska powinna si¢ przyczynia¢ do roz-
woju jako$ci szkolnictwa, inter alia, poprzez wspolprace z
panstwami trzecimi.

We wnioskach Rady Europejskiej zebranej w Lizbonie
(w dniach 23 i 24 marca 2000 r.) podkreslono, ze Europa
moze wyj$¢ naprzeciw wyzwaniom globalizacji tylko wte-
dy, gdy Panstwa Czlonkowskie dopasujg swoje systemy
szkolnictwa i ksztalcenia zawodowego do potrzeb spole-
czenstwa wiedzy.

Rada Europejska zebrana w Sztokholmie (w dniach 23
i 24 marca 2001 r.) o§wiadczyla, ze prace zakresie realiza-
qji celow w obszarze szkolnictwa i ksztalcenia zawodo-
wego powinny zosta¢ ocenione w kontekscie perspektywy
ogoblnoswiatowej. Rada Europejska zebrana w Barcelonie
(w dniach 15 i 16 marca 2002 r.) podkreslita, ze otwarcie
wobec $wiata jest jedna z trzech podstawowych zasad pro-
gramu pracy na 2010 r. dotyczacego systemow szkolnic-
twa i ksztalcenia zawodowego.

Dz.U. C 331 Ez 31.12.2002, str. 25.

Dz.U. C 95 z 23.4.2003, str. 35.

Dz.U. C 244 2 10.10.2003, str. 14.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 8 kwietnia 2003 (dotych-
czas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym), Wspdlne Stanowi-
sko Rady z dnia 16 czerwca 2003 r. (Dz.U. C 240 E z 7.10.2003,
str. 1) i Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 21 pazdzier-
nika 2003 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedo-

wym).

®)

)

Europejscy ministrowie edukacji zebrani w Bolonii (w dniu
19 czerwca 1999 r.) o$wiadczyli we wspdlnej deklaracji, ze
niezbedne jest zapewnienie, by europejski system szkolnic-
twa wyzszego osiagnal og6lnoswiatowy stopien atrakcyj-
nosci odpowiadajacy gtéwnym europejskim osiagni¢ciom
kulturalnym i naukowym.

Europejscy ministrowie odpowiedzialni za szkolnictwo
wyzsze podkreslili przy okazji swego spotkania w Pradze
(w dniu 19 maja 2001 r.), inter alia, wazno$¢ zwigkszenia
atrakcyjnosci europejskiego szkolnictwa wyzszego dla stu-
dentéw z Europy i z innych czgsci $wiata.

W swoim komunikacie w sprawie wzmocnienia wsp6l-
pracy z pafistwami trzecimi w obszarze szkolnictwa wyz-
szego Komisja wskazala, ze konieczne jest wigksze
umiedzynarodowienie szkolnictwa wyzszego, tak aby
uwzgledni¢ wyzwania procesu globalizacji; okreslita
ogolne cele dla strategii wspolpracy z panstwami trzecimi
w tym obszarze i zaproponowala konkretne dzialania na
rzecz urzeczywistnienia tych celow.

W rezolucji Rady z dnia 14 lutego 2002 r. w sprawie
wsparcia réznorodnosci jezykowej i nauki jezyka obcego
w ramach realizacji celéow Europejskiego Roku Jezykow
2001 (°) podkresla si¢, ze Unia Europejska w swoich sto-
sunkach z pafistwami trzecimi musi uwzglednié zasade
réznorodnosci jezykowe;.

Instytucje akademickie w Unii Europejskiej daza do
wzrostu udzialu studentéw mobilnych na poziomie
mi¢dzynarodowym; istnieje szerokie rozeznanie, Ze ze
wzgledu na pofaczenie ich indywidualnych sit, réznorod-
no$¢ ich oferty edukacyjnej i duze dos$wiadczenie z sie-
ciami wspolpracy, jak rowniez wspdlprace z panstwami
trzecimi, dysponujg one ogromnym potencjatem, ktéry
daje im mozliwo$¢ zaoferowania unikalnych w Europie,
wysokiej jakosci kierunkéw studiéw, co pozwala czerpaé
korzy$ci z miedzynarodowej mobilno$ci w szerszym
zakresie we Wspolnocie i jej pafistwach partnerskich.

Dz.U. C 50 z 23.2.2002, str. 1.
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Europejskie instytucje szkolnictwa wyzszego muszg pozo-
stawa na wysokim poziomie rozwoju. W tym celu
powinny one wspiera¢ wspdlprace z takimi instytucjami
szkolnictwa wyzszego w pafistwach trzecich, ktére wyka-
zujg poziom rozwoju poréwnywalny z poziomem roz-
woju instytucji szkolnictwa wyzszego we Wspdlnocie.
Szkolnictwo wyzsze musi by¢ rozumiane jako calosé, ktora
wlacza ksztalcenie wyzsze jako integralng czes¢ sktadows,

w szczegdlnoscei ustanowionym decyzja
nr 1513/2002/WE (1) széstym programem ramowym
w dziedzinie badan i zewnetrznymi programami wspot-
pracy w dziedzinie szkolnictwa wyzszego.

lednieni Slnveh kurss i (16) Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym
przy uwzgiednientu szczcgoinych Xursow specjalistycz- (Porozumienie EOG) przewiduje zwigkszong wspolprace
nych takich jak szkolenia dla inzynier6w lub specjalistow dziedzinach ksztalcenia oedlneeo. zawodoweso oray
w dziedzinie technicznej. E . patcenia 0gomego, g0 oraz
sztalcenia mlodziezy miedzy Wspdlnotg Europejska i jej
Pafistwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a uczestniczg-
cymi w Europejskim Obszarze Gospodarczym panstwami
Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EOG-
(10) Program ten powinien si¢ przyczyni¢ do polepszenia jako- EFTA-Panstwa), z drugiej strony; warunki i szczegélowe
$ci szkolnictwa wyzszego w Europie i réwnocze$nie powi- zasady uczestnictwa wymienionych pafistw w tym progra-
nien oddzialywad na stopiefl znajomosci i percepcji Unii mie powinny zostaé ustanowione zgodnie z odpowied-
Europejskiej na calym $wiecie i dba o zdobycie kapitatu nimi postanowieniami Porozumienia EOG.
reputacji wirod tych, ktérzy uczestniczyli w programie.
(17) Warunki i szczegdélowe zasady uczestnictwa stowarzyszo-
(11) Program ten przewiduje ustanowienie Europejskich stu- nych panstw Europy Srodkowej i Wschodniej w tym pro-
diéw magisterskich ,Erasmus Mundus”, ktéry powinien gramie powinny zosta¢ ustanowione zgodnie z postano-
umozliwi¢ studentom studiowanie na kilku réznych euro- wieniami przyjetymi w porozumieniach europejskich,
pejskich uniwersytetach. Ten nowy europejski wymiar w ich protokotach dodatkowych i decyzjach odpowied-
szkolnictwa wyzszego w Europie powinien zostaé nich rad stowarzyszeniowych. Uczestnictwo Cypru
uwzgledniony przy weryfikacji istniejagcych programéw, powinno zosta¢ sfinansowane z dodatkowych $rodkow
takich jak Sokrates (Erasmus), aby podja¢ odpowiednie zgodnie z procedurami uzgodnionymi z tym panstwem.
dzialania w celu wsparcia dostepu do tego programu stu- Uczestnictwo Malty i Turcji powinno zostaé sfinansowane
dentom europejskim. z dodatkowych $rodkéw zgodnie z postanowieniami Trak-
tatu.
(12) Realizacja dzialan Wspdlnoty powinna by¢ przejrzysta,
przyjazna dla uzytkownikéw, otwarta i zrozumiata. (18) Program ten powinien by¢ regularnie nadzorowany i oce-
niany we wspotpracy przez Komisje i Pafistwa Czlonkow-
skie, w celu umozliwienia ponownych dostosowan,
w szczegblnodci w odniesieniu do priorytetéw dotycza-
(13)  Przy wspieraniu mobilnoci miedzynarodowej Wspdlnota cych reahzgcp dz_la}an; ocena  powinna - zawierac
powinna by¢ $wiadoma fenomenu powszechnie znanego zewnetrzng i niezalezng ocene.
jako ,drenaz mézgow”.
(19) Cele planowanych dziatan w zakresie wkladu wspélpracy
(14) Konieczne jest, aby Wspélnota usilniej starata si¢ o wspar- europejskiej do wysokiej jakosci ksztalcenia nie mogg by¢

cie dialogu i zrozumienia migdzy kulturami na catlym $wie-
cie, biorac pod uwage spoleczny wymiar szkolnictwa wyz-
szego, jak réwniez idealy demokracji i poszanowanie praw
czlowieka, lacznie z réwnoscig plei, uwzgledniajac
w szczegdlnosci, ze mobilno$¢ wplywa korzystnie na
odkrywanie nowych srodowisk kulturalnych i spotecznych
i ulatwia zrozumienie tych Srodowisk; ponadto zgodnie z
art. 21 ust. 1 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej
powinno si¢ zapewni¢, aby zadna grupa obywateli lub
obywateli panstw trzecich nie byla wykluczona lub
pokrzywdzona.

W wystarczajacym stopniu osiggniete na poziomie Panstw
Cztonkowskich, inter alia, z powodu niezbednosci mig-
dzynarodowego partnerstwa, miedzynarodowej mobil-
nodci i wymiany informacji migdzy Wspélnotg a pan-
stwami trzecimi i w zwigzku z tym z powodu
ponadnarodowego wymiaru dzialan i sSrodkéw Wspdlnoty
sa do osiggniecia na poziomie Wspdlnoty; Wspélnota
moze przyjac $rodki zgodnie z ustanowiong w artykule 5
Traktatu zasadg pomocniczo$ci. Zgodnie z wymieniong
w tym samym artykule zasadg proporcjonalnosci niniejsza
decyzja nie wykracza poza niezbedny wymiar osiggnigcia
tych celow.

(") Decyzja nr 1513/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

(15) W celu wzmocnienia europejskiej wartosci dodanej dzia-
fan Wspélnoty konieczne jest, aby zadbano o spéjnosé
i komplementarno$¢ miedzy dziataniami przeprowadzo-
nymi w ramach niniejszej decyzji a innymi odpowiednimi
politykami, instrumentami i dzialaniami Wspdlnoty, a

27 czerwca 2002 r. dotyczaca széstego programu ramowego Wspol-
noty Europejskiej w dziedzinie badan, rozwoju technologicznego
i demonstracji, przyczyniajacego si¢ do utworzenia Europejskiej Prze-
strzeni Badawczej i innowacji (2002-2006) (Dz.U. L 232 z
29.8.2002, str. 1).
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(20) Niniejsza decyzja ustanawia ramy finansowe na caly okres
trwania programu, ktore w rocznej procedurze budzeto-
wej tworzg dla organu budzetowego priorytetowe odnie-
sienia w rozumieniu punktu 33 miedzyinstytucjonalnego
porozumienia z dnia 6 maja 1999 r. miedzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budze-
towej i poprawy procedury budzetowej (1).

(21)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji powinny
by¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia
28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki wykonywania
uprawniefi wykonawczych przyznanych Komisji (2),

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanowienie programu

1. Niniejsza decyzjg zostaje ustanowiony program Europejskie
studia magisterskie ,Erasmus Mundus” (dalej zwany ,progra-
mem”) — w celu poprawy jakosci szkolnictwa wyzszego w Unii
Europejskiej i wsparcia migdzykulturowego zrozumienia poprzez
wspolprace z paiistwami trzecimi.

2. Program rozpoczyna si¢ dnia 1 stycznia 2004 r. i koniczy dnia
31 grudnia 2008 r.

3. Program wspiera i uzupelnia dzialania podejmowane przez Pan-
stwa Czlonkowskie i w Panistwach Czlonkowskich, przy czym ich
odpowiedzialno$¢ za tre$¢ ksztalcenia i organizacje systeméw
ksztalcenia ogélnego i zawodowego, jak réwniez ich réznorodnosé
kulturowa i jezykowa zostana w pelnym zakresie zachowane.

Artykut 2

Definicje
Do celéw niniejszej decyzji:

1. ,Instytucja szkolnictwa wyzszego” oznacza kazda instytucje,
w ktérej, zgodnie z przepisami krajowymi lub zwyczajami,
mozna uzyskiwal kwalifikacje w zakresie szkolnictwa wyz-
szego lub stopnie (naukowe), niezaleznie od nazwy tej insty-
tugji.

2. ,Absolwent szkoly wyzszej z panistwa trzeciego” to obywatel
z panstwa trzeciego, z wyjatkiem panstw EOG-EFTA i panistw
kandydujacych do Unii Europejskiej, ktory zdobyt juz pierw-
szy dyplom wyksztalcenia wyzszego, nie ma miejsca

() Dz.U.C 172 z 18.6.1999, str. 1; porozumienie zmienione decyzja
2003/429/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 147 z
14.6.2003, str. 25).

() Dz.U.L1842z17.7.1999, str. 23.

zamieszkania w jednym z Panstw Czlonkowskich lub panstw
uczestniczacych zgodnie z postanowieniami art. 11, swoje
glowne zajecie (studia, praca) w ciggu ostatnich pieciu lat
wykonywal lacznie nie dluzej niz 12 miesigcy w jednym z
Pafistw Czlonkowskich lub pafistw uczestniczacych; i ktéry
zostal zakwalifikowany lub wpisany na europejskie studia
magisterskie Erasmus Mundus w rozumieniu Zalacznika.

3. ,Stypendysta z pafistwa trzeciego” to obywatel panstwa trze-
ciego, z wyjatkiem panstw EOG-EFTA i panstw kandyduja-
cych do Unii Europejskiej, ktéry nie ma swojego miejsca
zamieszkania w jednym z Pafistw Czlonkowskich lub panstw
uczestniczacych zgodnie z postanowieniami art. 11, swoje
glowne zajecie (studia, praca itd.) w ciggu ostatnich pigciu lat
wykonywal lacznie nie dluzej niz 12 miesigcy w jednym z
Panstw Czlonkowskich lub panstw uczestniczacych i ma
ponadprzecigtne akademickie i/lub zawodowe do$wiadczenie.

4. ,Studia dyplomowe i podyplomowe” to studia wyzsze, ktére
nastepujg po trwajacej co najmniej trzy lata nauce zakonczo-
nej uzyskaniem pierwszego dyplomu i prowadza do uzyska-
nia drugiego lub wyzszego stopnia akademickiego.

Artykut 3

Cele programu

1. Ogdlnym zalozeniem programu jest poprawa jakosci europej-
skiego szkolnictwa wyzszego poprzez wzmocnienie wspolpracy
z pafistwami trzecimi, tak aby przyczyni¢ si¢ do rozwoju zaso-
béw ludzkich oraz do dialogu i zrozumienia mig¢dzy ludZmi z
réznych obszaréw kulturowych.

2. Szczegdlne cele programu obejmuja:

a) wspieranie wysokiej jakosci oferty szkolnictwa wyzszego, o
wyraznym europejskim charakterze — europejska ,wartosé
dodana”, ktdra jest atrakcyjna zaréwno w Unii Europejskiej,
jak i poza jej granicami;

b) zachgcanie wysoko wykwalifikowanych absolwentéw szkot
wyzszych i naukowcow z calego $wiata do zdobywania kwa-
lifikacji iflub doswiadczent w Unii Europejskiej, jak réwniez
zapewnianie odpowiednich mozliwosci;

¢) rozwinigcie bardziej ustrukturyzowanej wspotpracy miedzy
instytucjami szkolnictwa wyzszego Unii Europejskiej i panstw
trzecich oraz wigkszej mobilnosci jako cze¢sci skladowej euro-
pejskich programéw studiow w Unii Europejskiej;

d) zwigkszenie dostgpnosci do szkolnictwa wyzszego w Unii
Europejskiej i wzmocnienie pozytywnego wizerunku szkol-
nictwa wyzszego w Unii Europejskiej.

3. Przy urzeczywistnianiu celéw programowych Komisja bierze
pod uwage ogélng polityke Wspdlnoty w dziedzinie réwnosci
szans kobiet i me¢zczyzn. Komisja zapewnia réwniez, ze zadna
grupa obywateli lub obywateli z pafistw trzecich nie zostanie
wykluczona lub pokrzywdzona.
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Artykut 4

Dzialania programu

1. Cele programu ustanowione w art. 3 sg urzeczywistniane
w ramach nastgpujacych dziatan:

a) europejskie studia magisterskie Erasmus Mundus, wyselekcjo-
nowane na podstawie jako$ci zaproponowanego kierunku
studiéw i opieki nad studentami;

b) program stypendialny;

¢) partnerstwo z instytucjami szkolnictwa wyzszego w pan-
stwach trzecich;

d) dzialania podkreslajace atrakcyjnos¢ Europy jako kierunku
edukacyjnego;

e) techniczne dzialania wspierajace.

2. Dzialania te zostang zrealizowane zgodnie z procedurg opi-
sang w Zalgczniku i w ramach nastepujacych rodzajow metod,
ktére mogg by¢ w odpowiednim przypadku faczone:

a) wspieranie i rozwdj wspdlnych programéw ksztalcenia i sieci
wspolpracy w celu utatwienia wymiany do§wiadczen i spraw-
dzonych praktyk;

b) wzmocnione wspieranie mobilnosci oséb w dziedzinie szkol-
nictwa wyzszego miedzy Wspdlnotg a paistwami trzecimi;

¢) wspieranie znajomosci jezykow obcych, przede wszystkim
poprzez zapewnianie studentom mozliwosci nauczenia si¢ co
najmniej dwoch jezykow obceych, obowiazujacych w pan-
stwach, w ktorych znajdujg si¢ instytucje szkolnictwa wyz-
szego uczestniczace w europejskich studiach magisterskich
Erasmus Mundus, i wspieranie zrozumienia innych kultur;

d) wspieranie projektow pilotazowych opartych na partnerstwie
ponadnarodowym ukierunkowanym na rozwdj innowacji
i jakosci w szkolnictwie wyzszym;

e) wspieranie analizy i obserwacji tendencji oraz doskonalenie
w dziedzinie szkolnictwa wyzszego w migdzynarodowej per-

spektywie.
Artykut 5

Dostep do programu

Uwzgledniajagc warunki i przepisy wykonawcze okreslone
w Zalaczniku oraz definicje zawarte w art. 2, program skierowany
jest w szczegdlnosci do:

a) instytucji szkolnictwa wyzszego;

b) studentéw, ktérzy otrzymali pierwszy dyplom ukoficzenia
studiéw wyzszych nadany przez instytucj¢ szkolnictwa wyz-
$2ego;

¢) naukowcéw i innych specjalistéw wykonujacych dziatalnosé
dydaktyczng lub naukows;

d) o0s6b bezposrednio zaangazowanych w szkolnictwo wyzsze;

e) innych publicznych i prywatnych organizacji w dziedzinie
szkolnictwa wyzszego, ktére mogg bra¢ udziat tylko w dzia-
faniach 4 i 5 wymienionych w Zalaczniku.

Artykut 6

Realizacja programu i wspolpraca z Pafistwami
Czlonkowskimi

1. Komisja:

a) zapewnia skuteczna realizacj¢ dziatan wspdélnotowych obje-
tych programem zgodnie z Zalacznikiem;

b) uwzglednia dwustronng wspélprace z panstwami trzecimi
realizowang przez Panstwa Czlonkowskie;

¢) konsultuje odpowiednie stowarzyszenia i organizacje dziala-
jace na poziomie europejskim w dziedzinie szkolnictwa wyz-
szego i informuje Komitet okrelony w art. 8 o swych opi-
niach;

d) poszukuje synergii z innymi programami i dziataniami wspol-
notowymi w dziedzinie szkolnictwa wyzszego i badaniach
naukowych i rozwija uwzgledniajace ja wspélne dziatania.

2. Panstwa Czlonkowskie:

a) podejmuja niezbedne dzialania w celu skutecznej realizacji
programu na poziomie Panstw Czlonkowskich i wiaczaja
wszystkie strony zaangazowane w szkolnictwie zgodnie z
praktyka krajows, wlacznie ze staraniami na rzecz przyjecia
uznanych za odpowiednie $rodkéow do zwalczania barier
prawnych i administracyjnych;

b) okreslaja odpowiednie struktury, ktére Scisle wspélpracuja z
Komisjg;

¢) wspieraja mozliwe synergie z innymi programami wspélno-
towymi i podejmujg mozliwe podobne krajowe inicjatywy na
poziomie Panistw Czlonkowskich.

3. Komisja zapewnia we wspolpracy z Panstwami Czlonkow-

skimi:

a) stosowng informacj¢ i promocje, jak réwniez kontynuowanie
dziala wspieranych przez ten program;

b) rozpowszechnianie wynikow dzialan przeprowadzonych
w ramach tego programu.

Artykut 7
Srodki wykonawcze

1. Nastepujace Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg zarzadzania okreslong w art. 8
ust. 2:

a) roczny plan pracy, wlacznie z priorytetami;

b) kryteria selekcji i procedury, wlacznie ze strukturg i regulami-
nem wewnetrznym Rady Selekcyjnej, jak réwniez wyniki
selekcji dla dzialania 1, ze stosownym odniesieniem do prze-
piséw przedstawionych w Zalaczniku;
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¢) ogdlne wytyczne wykonania programu; Artykut 11

d) roczny plan budzetowy, specyfikacja Srodkéw dla réznych
dzialafi programu i indykatywne kwoty stypendiéw;

e) regulacje nadzoru i oceny programu, jak réwniez rozpo-
wszechniania i przekazania wynikéw dalej.

2. Propozycje decyzji, ktore dotycza wynikéw selekeji, z wyjat-
kiem selekeji dla dzialania 1, i wszystkie pozostate $rodki nie-
zbgdne do wykonania niniejszej decyzji przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura doradczg okreslong w art. 8 ust. 3.

Artykut 8

Komitet
1. Komisja jest wspierana przez Komitet.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 417 decyzji 1999/468WE, uwzgledniajac przepisy jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala
sie na dwa miesigce.

3. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu stosuje si¢
artykuly 3 17 decyzji 1999/468/WE, uwzgledniajac przepisy jej
art. 8.

4. Komitet uchwala swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 9

Finansowanie

1. Ramy finansowe realizacji programu na okres wymieniony
w art. 1 okresla si¢ niniejszym na 230 milionéw EUR. Na okres
po dniu 31 grudnia 2006 r. kwota ta jest uwazana za potwier-
dzong, jezeli jest zgodna z przewidywaniami finansowymi na
rozpoczynajacy si¢ okres w 2007 r.

2. Srodki roczne sa przyznawane przez organ budzetowy w gra-
nicach zalozen finansowych.

Artykut 10
Spojnos¢ i komplementarno$é

1. Komisja zapewnia, we wspdlpracy z Panstwami Czlonkow-
skimi, sp6jnos¢ i komplementarno$¢ z innymi odpowiednimi
politykami  wspdlnotowymi, instrumentami i dzialaniami,
w szczegblnosci z szostym programem ramowym dotyczacym
badaf oraz z innymi zewngtrznymi programami wspOlpracy
w dziedzinie szkolnictwa wyzszego.

2. Komisja regularnie informuje Komitet okreslony w art. 8 ust. 1
o inicjatywach Wspdlnoty podejmowanych w stosownych dzie-
dzinach, zapewnia skuteczne powigzanie i, w odpowiednim przy-
padku, wspélne dzialania migdzy tym programem a programami
i dzialaniami w zakresie ksztalcenia przeprowadzanych w ramach
wspotpracy Wspdlnoty z panstwami trzecimi — wigcznie z umo-
wami dwustronnymi — i wla§ciwymi organizacjami miedzynaro-
dowymi.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

Udzial panstw EOG-EFTA i pafistw kandydujacych do Unii
Europejskiej

Warunki i szczegblowe zasady dotyczace udziatu panstw EOG-
EFTA i panstw kandydujacych do przystapienia do Unii Europej-
skiej w tym programie ustala si¢ zgodnie z odpowiednimi posta-
nowieniami uméw, ktére regulujg stosunki miedzy Wspélnota
Europejska a tymi panstwami.

Artykut 12

Monitorowanie i ocena

1. Komisja, we wspolpracy z Pafistwami Czlonkowskimi, regu-
larnie monitoruje realizacje tego programu. Rezultaty monitoro-
wania i oceny procesu sg wykorzystywane w czasie realizacji pro-
gramu.

Monitorowanie to obejmuje sprawozdania okreslone w ust. 3
i szczegblne dzialania.

2. Program ten jest regularnie oceniany przez Komisje, z
uwzglednieniem celéw okreslonych w art. 3, wplywu programu
jako calosci i komplementarnosci dzialan tego programu z dzia-
faniami w ramach odpowiednich polityk, instrumentéw i dzialan
Wspdélnoty.

3. Komisja dostarcza Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionéw:

a) w sprawie przystapienia nowych Panstw Czlonkowskich —
sprawozdanie o finansowych skutkach tych przystapien na
ten program, uzupelnione, w odpowiednim przypadku, przez
propozycje w celu przezwyciezenia tych skutkéw. Parlament
Europejski i Rada podejmuja decyzje, jak najszybciej, w kwe-
stii tego rodzaju propozydji;

b) do dnia 30 czerwca 2007 r. tymczasowe sprawozdanie doty-
czgce oceny uzyskanych rezultatéw i aspektow jakosciowych
w sprawie realizacji tego programu;

¢) do dnia 31 grudnia 2007 r. informacj¢ w sprawie kontynuacji
tego programu;

d) do dnia 31 grudnia 2009 r. sprawozdanie w sprawie oceny ex
post.

Artykut 13
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 grudnia 2003 r.

W imieniu Komisji
P. COX P. LUNARDI

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

DZIALANIA WSPOLNOTY I PROCEDURY SELEKCYJNE

DZIALANIE 1: EUROPEJSKIE STUDIA MAGISTERSKIE ERASMUS MUNDUS

DZIALANIE 2: STYPENDIA

DZIALANIE 3: PROJEKTY PARTNERSKIE Z INSTYTUCJAMI SZKOLNICTWA WYZSZEGO W PAN-
STWACH TRZECICH

DZIALANIE 4: ZWIEKSZENIE ATRAKCYJNOSCI

DZIALANIE 5: TECHNICZNE DZIALANIA WSPIERAJACE

PROCEDURY SELEKCYJNE

DZIALANIE 1: EUROPEJSKIE STUDIA MAGISTERSKIE ERASMUS MUNDUS

1. Wspdlnota wybiera europejskie studia podyplomowe, ktére do celéw niniejszego programu nazywane beda jako
seuropejskie studia magisterskie Erasmus Mundus” i wybierane bedg w oparciu o jako$¢ oferowanych kurséw
i opieke nad studentami, zgodnie z procedura przewidziang w czgsci ,Procedury selekcyjne” w niniejszym
Zalaczniku.

2. Do celéw tego programu, europejskie studia magisterskie Erasmus Mundus:
a) obejmuja minimum trzy instytucje szkolnictwa wyzszego z trzech réznych Panstw Czlonkowskich;

b) realizuja program studiéw, ktéry obejmuje okres studiéw w co najmniej dwdch, z trzech instytucji
szkolnictwa wyzszego wymienionych w lit. a);

¢) zawierajg zintegrowane procedury uznawania okresow studiow ukonczonych w instytucjach partnerskich,
opartych na europejskim systemie transferu punktéw kredytowych (ECTS) lub z nim zgodnych;

d) prowadza do przyznania wspélnych, podwdjnych lub wielokrotnych dyploméw ukofczenia studiéw,
uznanych lub akredytowanych przez Panistwa Cztonkowskie, od uczestniczgcych instytucji;

¢) rezerwuja niezbedng liczbe miejsc dla studentdéw z panstw trzecich, ktérzy w ramach tego programu
otrzymujg finansowe wsparcie, oraz zapewniaja przyjecie tych studentéw;

f) ustanawiaja przejrzyste warunki naboru (na studia) uwzgledniajace, inter alia, specyficzne aspekty plciowe
i aspekty sprawiedliwosci;

g) zobowigzujg si¢ przestrzegal przepisow dotyczacych procedur selekcji stypendystow (studentéw
i naukowcow);

h) przewidujg stosowne regulacje ulatwiajace dostep studentom z panstw trzecich i ich przyjecie (oferte
informacyjna, zakwaterowanie itd.);

i) bez uszczerbku dla jezyka wykladowego, zapewniaja uzywanie co najmniej dwdch jezykéw europejskich,
obowigzujacych w tych Panstwach Czlonkowskich, w ktérych znajduja si¢ instytucje szkolnictwa wyzszego
uczestniczace w europejskich studiach magisterskich Erasmus Mundus oraz, w odpowiednim przypadku,
jezykowe przygotowanie i opieke nad studentami, w szczegdlnosci poprzez kursy organizowane przez dane
instytugje.

3. Europejskie studia magisterskie Erasmus Mundus beda wybierane na okres pieciu lat, z zastrzezeniem
nieucigzliwej rocznej procedury przedluzenia, opartej na sprawozdaniach z postgpu; okres ten moze objaé
jednoroczny okres przygotowawczy, poprzedzajacy poczatek wlasciwych studiow. W odniesieniu do czasu
trwania programu dazy si¢ do zréwnowazonej obecnosci réznorodnych obszaréw studidw. Wspdlnota moze
wspiera¢ finansowo europejskie studia magisterskie Erasmus Mundus, a wsparcie finansowe podlegaloby
rocznym procedurom przedtuzenia.

DZIALANIE 2: STYPENDIA

1. Wspdlnota wprowadza jednolity globalny program stypendialny, ktéry skierowany jest do absolwentow szkot
wyzszych i naukowcow z pafistw trzecich.

a) Wspdlnota moze przyznaé wsparcie finansowe studentom z panistw trzecich, przyjetych w ramach konkursu
na europejskie studia magisterskie Erasmus Mundus.

b) Wspdlnota moze przyznaé wsparcie finansowe naukowcom z panstw trzecich, ktérzy w ramach
europejskich studiéw magisterskich Erasmus Mundus wykonuja dziatalno$¢ dydaktyczng lub badawczg lub
wykonuja prace naukowe w uczestniczacych w tym programie instytucjach szkolnictwa wyzszego.
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Stypendia moga uzyska¢ absolwenci i naukowcy z panstw trzecich okresleni w art. 2, wedtug jedynego warunku,
a mianowicie, ze stosunki miedzy Unig Europejska a krajem pochodzenia studentéw i naukowcéw beda
utrzymane.

Komisja podejmuje kroki w celu zapewnienia, aby Zaden student lub naukowiec nie otrzymal wsparcia
finansowego dla tego samego celu, w ramach wigcej niz jednego programu wspélnotowego.

DZIALANIE 3:  PROJEKTY PARTNERSKIE Z INSTYTUCJAMI SZKOLNICTWA WYZSZEGO W PANSTWACH

TRZECICH

Wspodlnota moze wspiera ustrukturyzowane stosunki migdzy europejskimi studiami magisterskimi Erasmus
Mundus a instytucjami szkolnictwa wyzszego w panstwach trzecich. Oprocz jakosci, ktéra stanowi dominujace
kryterium, nalezy uwzgledni¢ szerokie geograficzne rozproszenie instytucji pafistw trzecich uczestniczacych
w programie. Projekty partnerskie oferuja ramy dla zagranicznej mobilnoéci studentéw i naukowcéw Unii
Europejskiej, ktorzy uczestniczg w europejskich studiach magisterskich Erasmus Mundus.

Projekty partnerskie:

— wlaczajg jeden kierunek europejskich studiéw magisterskich Erasmus Mundus i co najmniej jedng instytucje
szkolnictwa wyzszego w panstwie trzecim;

— bedg wspierane przez okres co najmniej trzech lat;

— oferujg ramy dla zagranicznej mobilnosci studentéw uczestniczacych w europejskich studiach magisterskich
Erasmus Mundus i nauczycieli; prawo do uczestniczenia maja studenci i naukowcy, obywatele Unii
Europejskiej lub obywatele panistwa trzeciego, ktdrzy przed rozpoczeciem wymiany przebywali legalnie
przez co najmniej trzy lata (oraz w celach innych niz studiéw) w Unii Europejskiej.

— zapewniajg uznanie okreséw studiéw w przyjmujacej instytucji szkolnictwa wyzszego (tzn. w panstwie
trzecim).

Dziatania w ramach projektow partnerskich moga ponadto obejmowac:
— dzialalno$¢ dydaktyczna w instytucji partnerskiej wspierajacg rozw6j programu studiow tego projektu;
— wymiang nauczycieli, instruktoréw, specjalistow od zarzadzania i innych odpowiednich specjalistow,

— rozwdj i rozpowszechnianie nowych metod w zakresie szkolnictwa wyzszego, wlacznie z wykorzystaniem
technologii informatycznych i komunikacyjnych, nauki z wykorzystaniem elektronicznych $rodkéw
pomocniczych, nauczaniem otwartym i na odleglos¢,

— rozwdj programéw wspoOlpracy z instytucjami szkolnictwa wyzszego w panstwach trzecich w celu
zaoferowania kurséw w danym kraju.

DZIALANIE 4: ZWIEKSZENIE ATRAKCYJNOSCI

W tym obszarze dziatania Wspdlnota moze wspiera¢ czynnosci skierowane na wzmocnienie pozytywnego
wizerunku ksztalcenia europejskiego, jak réwniez mozliwosci dostepu do niego. Wspdlnota wspiera rowniez
dzialania uzupelniajace, wspierajace cele tego programu, wlacznie z dzialaniami dotyczacymi zapewniania
jakosci, uznawania kwalifikacji akademickich, uznawania europejskich kwalifikacji za granica, rozwoju
programu nauczania i mobilno$ci oraz wzajemnego uznawania kwalifikacji we wspolpracy z panstwami
trzecimi, ktore bedg reprezentowaly w danym zagadnieniu podejscie migdzynarodowe.

Instytucje kwalifikujace si¢ do wsparcia moga obejmowac organizacje publiczne i prywatne dzialajace w zakresie
szkolnictwa wyzszego w kraju lub na poziomie migdzynarodowym. Dzialania sa przeprowadzane w ramach sieci
obejmujacych co najmniej trzy organizacje z trzech réznych Panistw Czlonkowskich, do ktérych moga nalezed
réwniez organizacje z pafistw trzecich. Dzialania (ktére moga obejmowad seminaria, konferencje, warsztaty,
rozwdj narzedzi ICT, produkcje materiatléw przeznaczonych do publikagji itd.) moga odbywac si¢ w Paristwach
Czlonkowskich lub w panstwach trzecich.

Dzialania reklamowe powinny tworzy¢ powigzania pomigedzy obszarem szkolnictwa wyzszego a obszarem
badan oraz wykorzystywa¢, w miare mozliwosci, potencjalne synergie.

W tym obszarze dzialania Wspélnota moze wspiera¢ migdzynarodowe obszary tematyczne, ktére zajmuja si¢
wymienionymi aspektami.

Wspdlnota moze wspieral, w odpowiednim przypadku, projekty pilotazowe z pafistwami trzecimi w celu
rozwoju dalszej wspélpracy z tymi paistwami w zakresie szkolnictwa wyzszego.

Wspdlnota wspiera stowarzyszenia absolwentow (z panstw trzecich i z Europy), ktérzy ukoficzyli europejskie
studia magisterskie Erasmus Mundus.
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DZIALANIE 5: TECHNICZNE DZIALANIA WSPIERAJACE

Przy realizacji tego programu Komisja moze korzystal ze wsparcia ekspertow, agencji wykonawczej, wlasciwych
agencji istniejgcych w Panstwach Czlonkowskich i, jezeli to konieczne, z innych form pomocy technicznej, ktére
moga by¢ finansowane z ogdlnego budzetu tego programu.

PROCEDURY SELEKCYJNE

Procedury selekcyjne bedg ustalone zgodnie z art. 7 ust. 1. Procedury te powinny uwzglednia¢ nastepujace cele:

a) selekcja propozycji w ramach dziatan 1 i 3 dokonywana jest przez Radg Selekcyjna, ktéra sktada si¢ z wybitnych
osobistosci wywodzacych si¢ z kregéw akademickich i przedstawicieli roznych instytucji szkolnictwa wyzszego
w Unii Europejskiej oraz ktérej przewodniczy jedna osoba wybrana przez Radg. Rada Selekcyjna zapewnia, ze
europejskie studia magisterskie Erasmus Mundus i projekty partnerskie odpowiadaja najwyzszym wymaganiom
akademickim;

b) kazdemu wybranemu kierunkowi europejskich studiéw magisterskich Erasmus Mundus bedzie przyznawana
okreslona liczba stypendiéw w ramach dzialania 2. Selekcja studentow z paristw trzecich bedzie przeprowadzana
przez instytucje uczestniczace w europejskich studiach magisterskich Erasmus Mundus. Procedury selekcyjne
przewiduja mechanizm wyréwnawczy na poziomie europejskim, ktéry ma przeciwdziala wystapieniu
powaznych dysproporcji w obszarach studidw, jak réwniez w regionach pochodzenia studentéw i naukowcow
oraz w przyjmujacych Panstwach Czlonkowskich;

¢) propozycje w ramach dzialania 4 bedg wybierane przez Komisje;

d) procedury seclekcyjne obejmuja konsultacje struktur wyznaczonych zgodnie z art. 6 ust. 2 lit. b).



